Vive BLUETOOTH
AUDIO RECEIVER

Audio-Empfénger fiir Mischpulte
und aktive PA/DJ-Systeme

UBERBLICK

« Bluetooth Audio-Empfanger fir Mischpulte und aktive
PA-Lautsprecher mit XLR-Ausgang

« Verbindet Smartphone & Laptop lber Bluetooth mit
Audio-Systemen, um Musik oder anderes Audiomaterial zu
verstarken

« Das P3 Set beinhaltet einen P3 Bluetooth Audio-Empfanger
fiir Mono-Audiosignale.

« Das P3D Set beinhaltet zwei P3 Bluetooth Audio-Empfanger
fiir zwei Mono-Audiosignale oder Stereo-Audiolibertragung.
Fur den Empfang von Stereo-Signalen kénnen zwei P3
Geréte verbunden werden.

« Der integrierte wiederaufladbare Akku bietet eine
Betriebsdauer von 6 Stunden.

+ USB Buchse Typ-C zum Laden mit einem handelstiblichen 5V
USB Netzteil

« Stabile Verbindung tber eine Reichweite von mehr als 30 m
(100 ft) (hindernisfreie Sichtlinie). Bietet lhnen eine ausreichende
Abdeckung fir Partys, Veranstaltungen und Hochzeiten

XLR Ausgang
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LED ANZEIGEN

Die Lade-LED leuchtet immer dann, wenn das P3 an die
USB-Stromversorgung angeschlossen ist. Sie leuchtet rot,
wahrend das Gerat aufgeladen wird und griin, wenn das Gerét
vollstandig aufgeladen ist.

Die LED fiir Power und Akkuzustand leuchtet, wenn das P3
eingeschaltet ist. Wenn der Akkuladestand uber 31 % liegt,
leuchtet die LED durchgehend rot. Bei einem Akkuladestand
von weniger als 30 % blinkt sie alle drei Sekunden. Wenn der
Akkuladestand weniger als 5 % betrdgt, blinkt sie alle 0,5
Sekunden und zeigt damit an, dass das Gerat aufgeladen
werden muss.

MIT P3 KOPPELN

1. Schalten Sie Ihr P3 ein.

. Das System sucht nach dem Einschalten automatisch nach

Bluetooth-Quellen. Sie kdnnen aber auch die Taste “Pair” fir

3 Sekunden gedriickt halten, um die Suche zu aktivieren. Die

Bluetooth-LED blinkt, wenn sich das P3 im Kopplungsmodus

befindet.

Schalten Sie auf lhrem Smartphone oder Tablet Bluetooth

ein, suchen Sie in der Gerateliste nach ,P3” und stellen Sie

eine Verbindung her.

4. Wenn die Kopplung erfolgreich war, horen Sie einen
Bestatigungston und die blaue Bluetooth-LED leuchtet.

. Stellen Sie die Lautstérke an Ihrem Smartphone/Tablet und
am Mischpult nach lhren Bedrfnissen ein.

Ein P3 fir Mono-Audio
@

ZWEI P3 GERATE FUR STEREO KOPPELN
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1. Fhren Sie die Schritte 1-5 unter ,MIT P3 KOPPELN" aus.
2. Halten Sie die ,Stereo-Link” Taste am priméren P3 (linker Kanal)
fur 3 Sekunden gedriickt. Halten Sie die ,Stereo-Link” Taste

am sekundéren P3 (rechter Kanal) fiir 3 Sekunden gedriickt.

3. Beide ,Stereo-Link” LED blinken, wahrend die P3-Gerdte
einander suchen.

4. Nach erfolgreicher Kopplung gibt jedes P3 einen
Bestatigungston aus und die ,Stereo-Link” LED an beiden
Geréten leuchten.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich vor der Kopplung, dass sich
keine WLAN-Geréte (z. B. Router) in der Néhe befinden.

HINWEIS: Wenn die Kopplung nicht erfolgreich ist, warten Sie
bitte, bis die Verbindung hergestellt ist, oder setzen Sie das P3
sowie die Bluetooth-Funktion des Smartphone zuriick, bevor
Sie erneut versuchen, eine Verbindung herzustellen.

HINWEIS: Wenn eine drahtlose Verbindung zu einem einzelnen
Lautsprecher besteht, werden die linken und rechten
Audiosignale zu einem Monosignal summiert.

HINWEIS: Wenn kein Batteriestrom verfugbar ist, kann der P3
mit einem normalen 5 V USB-Netzteil betrieben werden.

Stereo-Verbindung mit zwei P3

TECHNISCHE DATEN

MaBe: 24 x 24 x 116,5 mm

Gewicht: 52 g (0,2 Ib)

XLR Ausgang: Symmetrischer XLR Stecker
Ausgangspegel: +4 dBu

Bluetooth-Profil: 5.1, A2DP, AVRCP

Unterstiitzte Bluetooth-Codecs: SBC, AAC
Bluetooth-Reichweite: bis 30,5 m (100 ft)
Frequenzband: 2402 bis 2480 MHz

Akkulaufzeit: bis 6 Stunden

Ladezeit: bis zu 2 Stunden

USB-Ladebuchse: Typ C, 5V, 500 mA

A2DP Frequenzgang: 20 Hz - 20 kHz (Ref. 1 kHz, + 3 dB)
DAC Auflésung: 16 Bit, 48 kHz

Akku: Integrierter Lithium-lonen-Akku mit 300 mAh

P3 FEHLERSUCHE

BLUETOOTH LED/STEREO LINK LED BLINKT

+ Das P3 sucht nach einem Bluetooth-Gerat; koppeln Sie es mit
einem Smartphone oder Computer entsprechend der
Anweisungen unter ,MIT P3 KOPPELN".

« Das Gerat konnte sich auBerhalb der Reichweite der
Bluetooth-Verbindung befinden. Bringen Sie P3 und
Smartphone / Laptop ndher aneinander; wenn Sie in
Reichweite sind, sollte die Verbindung automatisch
hergestellt werden.

BLUETOOTH LED/STEREO LINK LED IST AUS

- Die Kopplung ist fehlgeschlagen. Uberpriifen Sie die
Anweisungen unter ,MIT P3 KOPPELN" und stellen Sie sicher,
dass die Geréte nicht zu weit voneinander entfernt sind.
Die verbundenen Geréte miissen wahrend der Verwendung
in Reichweite bleiben, damit die Verbindung stabil bleibt.

SMARTPHONE/COMPUTER SUCHEN STANDIG, KEINE
KOPPLUNG

« Warten Sie, bis die Bluetooth Verbindung hergestellt ist.

« Schalten Sie die Gerédte aus und wieder ein.

LAUTSTARKE ZU GERING / KEIN SOUND

« Erhdhen Sie die Lautstarke an lhrem Smartphone / iPad / Computer.

« Erhhen Sie die Lautstarke am Mischpult oder angeschlossenen
Gerat.

WARNTON

« Ein Ton ertont, wenn die Bluetooth-Verbindung erfolgreich
hergestellt oder getrennt wird.

+ Wahrend der Bluetooth-Suche ist kein Warnton zu héren.

LADEN NICHT MOGLICH / KEINE FUNKTION
- Uberpriifen Sie die Verbindung des Ladegerits mit dem P3
und der Stromversorgung
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WICHTIGE SICHERHEIITSHINWEISE:
BITTE LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN

UND BEWAHREN SIE DIESE AN EINEM
SICHEREN ORT AUF

WARNUNG:
LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG IHRES PRODUKTS
SORGFALTIG DIE BEDIENUNGSANWEISUNGEN DURCH:

1. Beachten Sie gewissenhaft alle Anweisungen in der Anleitung.

2. Fiihren Sie keine Wartungsarbeiten aus, die nicht in der
Anleitung beschrieben sind. Eine Wartung wird notwendig,
wenn das Gerat auf Grund irgendeines Umstands beschadigt
wird. Einige Beispiele:

« Es wurden Flissigkeiten auf das Gerét geschuttet oder
Objekte sind auf das Gerat gefallen.

- Das Gerat war Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.

« Das Gerat arbeitet nicht normal oder die Leistungsfahigkeit
hat sich erheblich verandert.

« Das Gerat wurde fallengelassen oder das Gehduse ist
beschadigt.

3. Bringen Sie das Gerét nicht in die Ndhe von Warmequellen
wie Heizkorpern, Warmluftschachten oder Geraten, die
Wdrme erzeugen.

4. Verhindern Sie, dass Objekte oder Flissigkeiten in das Gerat
eindringen kdénnen. Legen Sie das Gerédt nicht in oder in
die Ndhe von Wasser.

5. Verwenden Sie zur Reinigung lediglich ein trockenes Tuch.

6. Verwenden Sie ausschlielich vom Hersteller angegebene
Anbauteile / Zubehér.

SICHERHEINITSHINWEISE FUR

WIEDERAUFLADBARE LITHIUM-IONEN AKKUS

Bei falscher oder missbrauchlicher Verwendung kénnen die

Akkus auslaufen. In extremen Féllen kann sogar ein Risiko von

Explosion, Feuer, Hitze-, Rauch- oder Gasentwicklung bestehen.

Xvive tibernimmt keinerlei Verantwortung oder Schadenshaftung

bei falscher Verwendung und Missbrauch.

« Halten Sie das Gerat von Kindern fern.

« Laden Sie die Akkus ausschlie3lich mit von Xvive empfohlenen
Ladegeréaten.

« Beachten Sie die korrekte Polaritat.

- Verpacken / lagern sie Akkus so, dass die Anschliisse nicht in
Kontakt miteinander kommen kénnen (Kurzschlussgefahr /
Brandgefahr).

- Setzen Sie das Gerat niemals Feuchtigkeit aus.

« Schalten Sie Produkte, die von Akkus gespeist werden, nach
der Verwendung aus.

« Laden Sie Akkus ausschlieB3lich bei Umgebungs-temperaturen
zwischen 10°C/50°F und 40°C/104°F.

« Wenn Akkus fiir einen langeren Zeitraum nicht verwendet
werden, laden Sie diese regelmafig auf (etwa alle drei Monate).

« Bauen Sie keine Teile vom Gerédt ab, nehmen Sie es nicht
auseinander.

« Erwédrmen Sie das Gerat nicht Gber 60°C /140°F, d.h. setzen
Sie es beispielsweise nicht direktem Sonnenlicht aus oder
werfen Sie es ins Feuer.

« Entnehmen Sie aus offensichtlich defekten Produkten sofort
die Akkus.

« Verwenden Sie defekte Akkus nicht weiter.

« Verwenden Sie nur von Xvive angegebene Akkus.

« Entsorgen Sie Akkus an den vorgesehenen Sammelstellen
oder geben Sie diese an ihren Spezialhdndler zurtick.

- Lagern Sie die Produkte bei Zimmertemperatur (ca. 20°C / 68°F)
an einem kiihlen, trockenen Ort.

« Entnehmen Sie die Akkus, wenn das Produkt fiir einen langeren
Zeitraum nicht verwendet wird.

ACHTUNG:

STROMSCHLAGGEFAHR - NICHT OFFNEN

WARNUNG:
UM DAS RISIKO EINES FEUERS ODER STROMSCHLAGS ZU
VERMEIDEN, LOSEN SIE NICHT DIE SCHRAUBEN.
IM INNEREN BEFINDEN SICH KEINE KOMPONENTEN, DIE VOM
NUTZER GEWARTET WERDEN KONNEN. UBERLASSEN SIE DIE
WARTUNG QUALIFIZIERTEN SERVICETECHNIKERN.

WARNUNG:
UM DAS RISIKO EINES FEUERS ODER STROMSCHLAGS ZU
VERMEIDEN, SETZEN SIE DAS GERAT NIEMALS REGEN ODER
FEUCHTIGKEIT AUS.
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Hiermit erklart SHENZHEN FZONE TECHNOLOGY CO., LTD,
dass dieser Geratetyp die grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU erfiillt.

INFORMATIONEN ZUR SAMMLUNG

UND ENTSORGUNG VON ALTGERATERN
UND VERBRAUCHTEN BATTERIEN

Um unsere Umwelt zu schiitzen, bringen Sie Altgerate und
Altbatterien bitte zu den entsprechenden Sammelstellen und
halten Sie sich innerhalb der EU an lhre nationale Gesetzgebung
und die Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG.

Wenn Sie Altgerdte und Batterien entsorgen, helfen Sie bitte,
wertvolle Ressourcen zu sparen und maogliche Nebenwirkungen

auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.

Wenden Sie sich an lhre Behdrden vor Ort, um herauszufinden, wie
Sie alte Produkte und gebrauchte Batterien verantwortungs-voll
entsorgen kénnen.

Fur Produktbesitzer in der Européischen Union:

Wenn Sie elektrische und elektronische Gerdte entsorgen
mochten, wenden Sie sich fiir weitere Informationen bitte an
Ihren Handler oder Lieferanten.

Informationen zur Entsorgung in anderen Landern auB3erhalb
der Europaischen Union:

Bitte wenden Sie sich an lhre 6rtlichen Behorden oder lhren
Handler, um weitere Informationen zur Entsorgung von
Altgerdten und verbrauchten Batterien zu erhalten

Die folgenden Symbole sind nur in der Europaischen Union
gliltig. Sie weisen darauf hin, dass Sie gebrauchte elektronische
Produkte und Batterien nicht mit dem allgemeinen Hausmiill
entsorgen dirfen.
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HAFTUNGSAUSSCHLUSS

XVIVE Gbernimmt keine Haftung fiir eventuelle Schaden, die
Personen erleiden, die sich ganz oder teilweise auf die hierin
enthaltenen Beschreibungen, Fotos oder Aussagen verlassen.
Technische Daten, Aussehen und andere Informationen
kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

FCC ZERTIFIZIERUNG

DIESES GERAT ERFULLT PART 15 DER FCC-REGELUNGEN. DER

BETRIEB UNTERLIEGT DEN FOLGENDEN ZWEI BEDINGUNGEN:

(1) DIESES GERAT DARF KEINE SCHADLICHEN STORUNGEN
VERURSACHEN, UND . )

(2) DIESES GERAT MUSS JEGLICHE STOREINFLUSSE VERTRAGEN
KONNEN, EINSCHLIEBLICH DER STOREINFLUSSE, DIE
UNERWUNSCHTE REAKTIONEN IM GERAT HERVORRUFEN
KONNEN.

WARNUNG:

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich
schriftlich durch Xvive genehmigt wurden, kénnen die Berechtigung
des Nutzers zur Verwendung dieses Gerats nichtig machen.
Um die Einhaltung der FCC-Richtlinien zur Hochfrequenzbelastung
zu gewahrleisten, muss dieses Gerdt mit einem Mindestabstand
von 20 cm zwischen Sender und Korper installiert und betrieben
werden: Verwenden Sie ausschlieflich die mitgelieferte Antenne.

ERKLARUNG ZUR HF STRAHLUNG:
Dieser Sender darf nicht gemeinsam mit anderen Antennen
oder Sendern aufgestellt oder betrieben werden.

HINWEIS:
Diese Ausrlistung wurde getestet und entsprechend Part 15
der FCC-Regelungen als konform mit den Grenzwerten fiir ein
Digitalgerat der Klasse B befunden. Diese Grenzwerte wurden als
angemessener Schutz gegen schadliche Einstrahlung in
héuslichen Installationen entwickelt. Dieses Gerat erzeugt und
verwendet Hochfrequenzenergie, kann diese abstrahlen und kann,
sofern es nicht entsprechend diesen Anweisungen verwendet
wird, stérende Einstrahlungen in Funkkommunikationsausriistung
verursachen. Es gibt keine Garantie, dass in einer bestimmten
Installation keine Stérungen auftreten. Sollte dieses Gerdt
Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursachen, was
durch Aus- und Einschalten des Geréts festgestellt werden
kann, sollte der Nutzer versuchen, die Stérung auf einem der
folgenden Wege zu beseitigen
- Neuausrichtung oder Neupositionierung der Empfangsantenne,
- groBerer Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfénger,
- Anschluss des Gerdts an eine andere Steckdose in einem
anderen Stromkreis als dem, mit dem der Empfanger
verbunden ist,
- den Handler und/oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker
um Hilfe bitten.

Dieses Digitalgerat der Klasse B entspricht der kanadischen

Norm ICES-003.

IC Warnung: RSS-Gen. Ausgabe 4. Dezember 2014: Dieses

Gerat entspricht der Industry Canada Lizenz - Ausnahme fiir

RSS Norm(en).

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen
und

(2) dieses Gerat muss jegliche Storeinfliisse vertragen konnen,
darunter auch Stéreinfliisse, die unerwiinschte Reaktionen
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SHENZHEN FZONE TECHNOLOGY CO., LTD.
2nd floor, Building 12, Xicheng Industrial Area, Xixiang Town,
Baoan District, Shenzhen Guangdong China. 518101
www.xvive.com

Made In China
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